Zmluva o vytvoreni diela a licenéna zmluva

uzatvorend podla § 91 a § 65 zakona ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach stvisiacich s autorskym

pravom (autorsky zakon) v platnom zneni medzi:

Nazov: Slovenské narodné divadlo

Sidlo: Pribinoval7, 819 01 Bratislava, Slovenska republika
Pravna forma: Statna prispevkova organizécia

Zastipené: Mgr. art. Michal Vajdi¢ka, riaditel’ Cinohry SND
ICO: 00 164 763

DIC/IC pre DPH: 2020829954/SK2020829954

(d’alej len ,,objednéavatel*)

a

Meno a priezvisko: David Lee McLEAN
1CO: 41751523

DIC: 1075377479

Cislo Ziv. reg.: 750-25841

(dalej len ,,autor®)
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Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok autora osobne vytvorit' pre objednavatel’a svojou vlastnou tvorivou
¢innostou umelecky preklad textu divadelnej hry a Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych
stran s tym suvisiacich, ako aj d’alSich skuto¢nosti vyplyvajicich z tejto zmluvy.

Autor sa touto zmluvou zavizuje pre objednavatel’a osobne vytvorit’ autorské dielo — preklad textu
divadelnej hry Vysoka $kola divackeho umenia, rézia: J. Czajlik

- autor: 1. Tasnadi

z jazyka slovenského do jazyka anglického (d’alej len ,,dielo®) .

Objednavatel’ sa touto zmluvou zavizuje zaplatit’ autorovi za vytvorenie diela odmenu uvedent v ¢lanku
3 tejto zmluvy.

Vytvorenie a odovzdanie diela

Prekladom sa na GCely tejto zmluvy rozumie umelecky preklad, najmé, avSak nielen, na Gcely titulkovania
inscenacie poc¢as medzinarodnej konferencie ETC v SND 29.11-2.12. 2018. Zmluvné strany sa dohodli,
ze predmetné dielo je mozné pouzit’ zo strany objednavatel'a neobmedzene.

Autor sa zavizuje vytvorit dielo podla svojich najlepSich vedomosti a schopnosti. Autor sa zavézuje
odovzdat’ objednavatelovi vytvorené dielo v elektronickej podobe na nosi¢i dat (CD) do 20.11.2018.
O prijati diela bude vytvoreny protokol s finalnym poctom normostran prelozeného diela.

Objednavatel’ do piatich (5) dni od odovzdania diela podl'a bodu 2.2 tohto ¢lanku zmluvy pisomne
oznami autorovi, ¢i dielo prijima alebo neprijima. V pripade marneho uplynutia tejto lehoty sa dielo
povazuju za prijaté.

Objednavatel’ ma pravo ziadat' autora o upravu diela, a to do piatich (5) dni odo dna jeho odovzdania
podla bodu 2.2 tohto ¢lanku zmluvy; na vykonanie tychto uprav objednavatel’ poskytne autorovi pat’ (5)
dni, ak si zmluvné strany nedohodnu inu lehotu.

Autor sa zavézuje vytvorit’ dielo tak, aby neobsahovalo Ziadne skutocnosti, ktoré mézu bez pravneho
dovodu zasiahnut' do prav a pravom chranenych zaujmov inych alebo by mohli byt’ v rozpore s dobrymi
mravmi alebo povazované za neslusné.

Autor vyhlasuje, ze dielo podla tejto zmluvy vytvori vlastnou tvorivou ¢innostou a nebude zatazené
autorskymi pravami inych osob.
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Odmena

Objednavatel’ sa zavdzuje zaplatit’ autorovi za vytvorenie diela odmenu 12,- EUR (slovom: dvanast’ eur)
za jednu normostranu preloZeného textu. Tato odmena pozostava z 40 % z odmeny za vytvorenie
prekladu a z 60 % z odmeny za udelenie licencie.

V odmene za vytvorenie diela podl'a bodu 3.1 tohto ¢lanku zmluvy s zahrnuté aj naklady, ktoré vzniknu
autorovi v suvislosti s odovzdanim diela objednavatel’ovi.

Prekladatel’ je opravneny vystavit’ datiovy doklad (faktaru) najskor po dodani prekladu, podla ¢l. 2 bod
2.2 tejto Zmluvy a v sulade s touto zmluvou .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze splatnost’ faktury je 30 dni odo dia jej doru¢enia objednavatelovi

Faktira musi obsahovat’ nalezitosti podl'a zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov a ¢islo zmluvy prekladatela. V pripade, ze faktura nebude obsahovat naleZitosti
podla tohto clanku, objednavatel ju vrati v lehote splatnosti na doplnenie alebo prepracovanie
prekladatel'ovi. Prekladatel’ tiito fakturu podla charakteru nedostatkov bud’ opravi, alebo vystavi nova
faktaru. U tejto opravenej (novej) faktiry vyznaci novi 30 diovi lehotu splatnosti a doruci ju
objednavatel'ovi

Objednavatel’ odvedie z odmeny (jej prislusnej casti) povinny odvod 2 % do prislusného umeleckého
fondu podl'a osobitného predpisu (zdkon NR SR €. 13/1993 Z. z. 0 umeleckych fondoch); autor si bude
fakturovat’ sumu zniZenu o tento odvod.

Autor berie na vedomie, ze odmenu podl'a bodu 5.1 tohto ¢lanku zmluvy SND zdani podl'a
prislusnych pravnych predpisov a medzinarodnych zmluv, ktorymi je Slovenska republika
viazana.

Licencia — sposob, rozsah a ¢as pouzitia diela

Autor udel'uje SND sthlas na pouzitie diela alebo jeho casti podla bodu 1.2 tohto ¢lanku Zmluvy
V neobmedzenom rozsahu nasledovnymi spdsobmi:

a) vyhotovenie rozmnozeniny diela v neobmedzenom (mnozstevnom) rozsahu = zahfiajuc
rozmnozeniny priame aj nepriame, trvalé¢ aj docasné, veelku aj scasti, akymikol'vek technickymi
prostriedkami/zariadeniami a v akejkol'vek forme, a pokial’ ide o rozmnoZeniny v elektronickej
forme, tak vrezime on-line aj off-line, vratane vyhotovenia obrazovej alebo fotografickej
rozmnozeniny (zaznamu) diela,

b) verejné rozSirovanie rozmnoZeniny diela formou prevodu vlastnickeho prava, najmom alebo
vypozickou,

C) spristupnenie diela verejnosti za u¢elom propagacie/prezentacie inscenacie opery podl'a ¢l. 1 bod 1.2
tejto zmluvy (d’alej len ,,inscenacia“) a/alebo za uc¢elom propagacie/prezentacie aktivit SND,

d) verejné vystavenie diela,

e) verejné vykonanie diela,

f)  zaradenie diela do suborného diela,

g) zaradenie diela do databazy,

h)  spojenie diela s inym dielom,

i)  spracovanie diela,

j)  titulkové uvadzanie diela podas predstaveni inscenacie.

Autor udel'uje SND licenciu bezodplatne, ako licenciu vyhradnd, bez kvantitativneho, vecného alebo
teritorialneho ohraniéenia, a to na celt dobu trvania autorskych prav k dielu.

Autor udel'uje SND suhlas na udelenie sublicencie v rozsahu udelenej licencie alebo jej Casti; autor
nevyzaduje, aby ho SND o tejto skutocnosti bezodkladne informovalo.

Rozsah a trvanie licencie udelenej podl'a bodov 4.1 az 4.3 tohto ¢lanku zmluvy sa primerane vztahuje aj
na pripadné derivaty diela vratane jeho rozmnoZenin, ak vznikli uplatnenim niektorého z relevantnych
opravneni podl'a bodu 4.1 tohto ¢lanku zmluvy.

Zmluvné strany sa vyslovne vzdjomne dohodli, Ze SND je opravnené, nie vSak povinné licenciu, resp.
jednotlivé opravnenia licencie vyuzit'.

5. Zanik zmluvy

5.1

5.2

Zmluvu je mozné ukoncit’ dohodou zmluvnych stran alebo odstupenim od zmluvy.

Objednavatel je opravneny od tejto zmluvy odstapit’, najma
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6.7

6.8

6.9

a) ak sa niektoré z autorovych vyhlaseni podl'a tejto zmluvy ukaze ako nepravdivé

b) ak autor opakovane porusi svoj zavdzok podla tejto zmluvy napriek pisomnému upozorneniu
objednavatel’a a neurobi napravu ani v dodatoéne poskytnutej primeranej lehote

¢) ak autor neodovzdal dielo v¢as, a ani po nasledovnej vyzve zo strany objednavatel'a s poskytnutou
dodato¢nou lehotou na odovzdanie diela.

d) ak ma dielo nedostatky, ktoré autor neodstranil ani v dodato¢nej lehote poskytnutej objednavatel'om,
alebo nedostatky, ktoré nie je mozné odstranit’.
Autor je opravneny od tejto zmluvy odstupit, ak objednavatel’ opakovane porusi svoj zaviazok podla tejto
zmluvy napriek pisomnému upozorneniu autora a neurobi napravu ani Vv dodato¢ne poskytnutej
primeranej lehote.

V pripadoch odstipenia od zmluvy podla ¢l. V bod 5.2 pismeno a), b), ¢) a d) nema autor narok na
odmenu podrla ¢l. 3 tejto Zmluvy. Ak dojde k odstipeniu od zmluvy podl'a ¢l. V bod 5.3, ma autor narok
na odmenu za alikvotni ¢ast’ diela, ktoré ku diiu odstipenia od zmluvy vykonal. Predmetnt Cast’
vykonaného diela musi autor odovzdat’ spolu s odstipenim od zmluvy, inak narok na nahradu zanika.

Odstapenie od zmluvy je uéinné diiom nasledujiicim po dni doruéenia pisomného odstipenia od zmluvy
druhej zmluvnej strane. Za dorucené odstipenie od zmluvy sa povazuje aj odstipenie, ktoré druha
zmluvna strana odmietla prevziat. Za dorucenu zasielku sa povazuje aj zasielka po 3 dnoch od jej
doporuceného odoslania druhej strane, bez ohl'adu na to, ¢i bola redlne druhou stranou prevzatd. Zmluvné
strany sa dohodli, ze st povinné poskytnut’ si navzajom aktudlne informacie o adresach pre doru¢ovanie.
V pripade neohldsenia zmeny udajov druhej strane, nesie nasledky strana, ktord zmenu svojich tdajov
neohlasila.

Zaverecné ustanovenia

Pravne skutoénosti neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami autorského zékona
atam, kde to nie je mozné, ustanoveniami Obcianskeho zakonnika alebo inych vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

V pripade zmeny vSeobecne zavdznych pravnych predpisov budi prislusné ustanovenia tejto zmluvy,
pokial’ to bude nutné, uvedené do suladu a ostatné zmluvné ustanovenia zostanu v platnosti. Neplatnost
niektorého z ustanoveni zmluvy nema za nasledok neplatnost’ celej zmluvy.

Vsetky zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa uskutonia po vzajomnej dohode formou pisomnych
¢islovanych a podpisanych dodatkov.

Ak tato zmluva alebo prislusny vSeobecne zavdzny pravny predpis neustanovuje inak, nema Ziadna zo
zmluvnych stran pravo postupit svoje prava vratane pohladavok alebo zavizky z tejto zmluvy tretej
strane bez pisomného stihlasu druhej zmluvnej strany.

Vsetky spory, ktoré vznikni ztejto zmluvy alebo v stvislosti sfiou, budd zmluvné strany riesit
predovsetkym vzajomnou dohodou.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluva bola uzavretd podl'a ich skutocnej a slobodnej vole, urcite, vazne
a zrozumitel'ne, nie v tiesni ani za inak napadne nevyhodnych podmienok.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich spdsobilost a volnost’ uzatvorit’ tito zmluvu, ako aj sposobilost
Kk stvisiacim pravnym tukonom nie je ziadnym spésobom obmedzena alebo vylugena a zarovefi vyhlasuja,
7e sa obozndmili s obsahom tejto zmluvy a na znak suhlasu ju podpisuji.

Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch v slovenskom jazyku; jeden pre autora atri pre
objednavaterla.

Tato zmluva nadobtda platnost’ dhiom podpisania zmluvnymi stranami a uc¢innost’ dilom nasledujicim po
dni jej zverejnenia podla osobitného predpisu (zakon ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam (o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov).

V Bratislave ........ccco.......

Za objednavatela: Za autora:

Mgr. art. Michal Vajdicka,
riaditel’ Cinohry SND autor
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